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I. WPROWADZENIE

Gtownym celem artykutu jest przeanalizowanie zasadniczych biblijnych
i pozabiblijnych Zrédet zawierajgcych terminy kuttonet i ketonet passim, thu-
maczone na jezyk polski w sposéb dos¢ ré6znorodny: «odzienie», «suknia»,
«tunika», «tunika wyszywana» oraz «szata» i «dtuga szata z rekawami».
Analiza terminéw oraz kontekstéw, w ktorych sie pojawiaja, winna pomac
w odkryciu ich pierwotnego, podstawowego znaczenia oraz ukaza¢ najbar-
dziej istotne réznice pomiedzy nimi, o ile takowe zachodza.

It ZNACZENIE TERMINOW

Najpierw zapoznamy sie z terminem kuttonet, ktory jest bardziej rozpo-
wszechniony w Biblii, a nastepnie z wyrazeniem ketonet passim, stosunko-
wo rzadko wystepujacym w Pismie $wietym,

a) kuttonet

Pojecie kutténet / ketdnet, pojawia sie w Biblii kilkadziesigt razy w
nastepujacych miejscach:

a)  w status absolutus: Rdz 37,31; Wj 28,40 (pl.); 29,5; 29,8 (pl.); 40,14

(pl.); Kpt 8,7; 8,13 (pl.)
b)  w status constructus: Rdz 3,21 (pl.); 37,3.23.31.32(bis).33;
Wj 28,4.39?; 39,27? (pl.); Kpt 16,4?; 2Sm 13,18.19; Ezd 2,69 (pl.);
Ne 7,69.71 (pl.)
¢) z sufiksami: Rdz 37,23; Kpt 10,5 (pl.); 2Sm 15,32; Hi 30,18;
Pnp 5,3; 1z 22,21 (por. HAL 480-481; BDB 509 [kuttdnet]).
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Etymologia stowa kutténet jest prawdopodobnie zwigzana z sumeryj-
skim gida, akkadyjskim kitu - ptétno Iniane, kitinnd - ubranie, katami - ubranie
ptocienne lub wetniane (AHW 493b; 495b; KBL481; HAL 480-481). W jezyku
asyryjskim przymiotnik gattanu i jego pochodne wyrazajg generalnie ideg
bycia cienkim, delikathym (BAD 13,176). A zatem ubranie zwane kutténet
moze taczy¢ w sobie znaczenia cienkiego i delikatnego ptétna Inianego lub
materiatu wetnianego.

W Rdz 3,21 czytamy, ze Bog po wydaleniu Adama i Ewy z raju zatrosz-
czyt sie o nich «i uczynit dla mezczyzny i dla jego zony kotndt ze skory»
(por. BDB509). Bylo to pierwsze, bardzo proste i podstawowe ubranie, o
ktérym czytamy w Biblii, noszone oczywiscie bezposrednio na ciele. Stowo
kutténet okresla tu ubranie zaréwno dla mezczyzny, jak i dla kobiety.

Z pewnoscig bardziej wymysina byta tunika towarzysza krola Dawida,
Huszaja Arkity (2Sm 15,32), ktora trzymat rozdartg w swojej dioni, czy tez
tunika Hioba (Hi 30,18). O tych strojach nie wiemy nic wiecej, mozna jedy-
nie przypuszcza¢, ze byty one wykonane z ptétna Inianego lub wekny.

W Pnp 5,3 mtoda dziewczyna, oczekujgc w sypialni na swego oblubien-
ca, powiada, ze juz zdjeta swoj kutténet i umyta stopy. Tekst ten jasno suge-
ruje, ze jest ona teraz bez ubrania, co oznacza, ze nosita kuttdnet bezposred-
nio na gotym ciele. Podobnie jak w Rdz 3,21 termin okresla tu ubranie ko-
biece bez podania szczegdétéw dotyczacych jego kroju.

Obszerna grupa tekstéw, w ktérych mozemy napotkaé stowo kutténet,
dotyczy ubioru kaptanskiego (Wj 40,14; Ezd 2,69; Ne 7,69.71), i to gtéwnie
Aarona i jego synow. Wedtug Wj 29,5.8 kutténet uzywany przez nich byt
ubraniem noszonym pod spdéd (podobnie Kpt 8,7.13), dotykajacym bezpo-
$rednio do ciata. Poniewaz nalezat on do «$wietych szat» kaptanéw
(Wj 28,2), ktérych zadaniem byto stuzy¢ Jahwe w Namiocie Spotkania
(Wj 28,43), dlatego tez ten rodzaj tuniki byt wykonany z «delikatnego ptétna
tkackiej roboty» (Wj 39,27; por. 28,39). W Kpi 16,4 czytamy o nim jako o «$wie-
tej tunice z biatego ptotna», ketdnet bad qédes, dla kaptandéw. Z kolei w
Wj 28,4 znajduje sie wyrazenie ketonet tashé”, co na ogdt thtumaczy sie jako
tunika zdobiona haftem ornamentowym albo tez tunika réznokolorowa, dwuwat-
kowa (?), pokrywana ornamentem (?) (BDB 509 [kuttonet]; HAL 1656). Dodat-
kowe informacje podaje Wj 39,1-3, wedtug ktérej wszystkie szaty kaptanskie
byty wykonane z materiatu niebieskiego (fioletowego?), purpurowego i
szkartatnego, z dodatkiem ztotych nici. Dowodzi to, iz kutténet kaptanski
byt szczeg6lnym rodzajem ubrania wiasciwego jedynie waskiej, egalitarnej
grupie ludzi. Noszono go pod szatg wierzchnia, a wykonany byt z najlep-
szych i najdrozszych materiatdw. Jednakze teksty nic nie wspominajg o
ksztatcie owej tuniki.

Podsumowujgc to, co dotychczas zostato powiedziane, nalezy stwier-
dzi¢, ze stosownie do przekazu biblijnego najbardziej charakterystycznymi
cechami stroju zwanego kuttdnet sg nastepujace elementy:
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— na ogodl byto to ubranie noszone bezposrednio na ciele,

— uzywane zar6wno przez mezczyzn, jak i kobiety,

— material i wykonanie wahato sie od bardzo prostego, zrobionego ze sko-
ry (dla Adama i Ewy), poprzez bardziej wyrafinowane z delikatnego ptotna
lub welny, az po specjalny rodzaj bardzo kosztownych tunik kaptarnskich
dla celéw kultowych.

Na podstawie zrodet pozabiblijnych wiadomo, ze kutténet jako po-
przednik greckiego chitonu i rzymskiej tuniki pojawit sie po raz pierwszy w
epoce brazu Ill, ale juz w epoce zelaza byt dobrze znany na Wschodzie, row-
niez pomiedzy Semitami. Wykonany z ptétna Inianego albo z welny, niekie-
dy z delikatnego jedwabiu (?) lub bawetny (Haag 961), byt luznym ubra-
niem noszonych pod spo6d, zszytym na bokach (na temat procesu skrajania
ubran zob. IDB | 653 [cloth]). Stosownie do szeregu barwnych przedstawien
istnialy rézne rodzaje tunik. Siegaty one albo nieco ponizej kolan (IDB | 869),
albo w po6zniejszym okresie - pod wptywem mody kananejskiej - do kostek,
byty z krétkim lub diugim rekawem (Gerleman 1965:166), czasami tkane w
jednym kawatku (por.J 19,23; rys.l:la-1b). Czes¢ materiatu przerzucano nie-
kiedy przez jedno ramieg, pozostawiajgc drugie odstoniete. Tunike nosili za-
rowno mezczyzni, jak i kobiety, na ogot bezposrednio na gotym ciele
(Brown 1980:8-112; por. Pnp 5,3; 2Sm 13,18-19; 15,32). Na wierzch narzuca-
no zazwyczaj diugi «ptaszcz» (Mt 5,40), gdyz osoba ubrana w samg tunike
byta niekiedy postrzegana jako naga (CBE 237; por. 1z 20,2.3; 1Sm 19,24;
J 21,7). Podczas pracy albo marszu tunike podwigzywano starannie w bio-
drach przy pomocy szarfy lub tez pasa (W] 12,11; 2Krl 4,29; Mt 5,40). Pas za-
ktadano gtéwnie celem Scistego trzymania fatd ubrania (Calwer 739), w pa-
sie i faldach mozna tez byto ukry¢ miecz lub schowa¢ torbe (por. Sdz 3,16).

W Egipcie historyczni «poprzednicy» tuniki pojawiajg sie juz w XIX w.
p.n.e., jak na to wskazuje egipski grobowiec Beni-Hasana, przedstawiajgcy
Semitow wspoditczesnych biblijnym patriarchom (rys.2; 1:3). Mezczyzni nosili
zdobione jednoramienne tuniki siegajace tuz za kolana. Takze kobiety miaty
podobne ubrania «przerzucone przez prawe ramie i podciggniete wyzej wo-
ko6t szyi niz ubranie meskie. Byty dtuzsze niz te, noszone przez mezczyzn, i
bardziej réznorodne kolorystycznie» (IDB | 871). Rowniez krél Jehu, przed-
stawiony na kamiennym obelisku jako lezacy u stop Salmanassara Ill, wy-
daje sie mie¢ na sobie takg tunike z krotkim rekawem, siegajacg az po kost-
ki, przepasang w biodrach i majaca fredzle czy tez szerokg laméwke u
spodu («Czarny Obelisk» Salmanassara; ANEP, 120, sekcja IlI; Mat-
thews 1988:117-119; por. 1z 22,21). Z kolei Stela Sennacheriba ukazuje kilku-
nastu przywodcéw judejskich wzglednie obrohcow Lachisz ubranych w luz-
ne, nieprzepasane tuniki z rekawami, zebrzacych przed krélem o darowanie
im zycia (ANEP 129, 293-294; ABD Il 233-234).

W okresie miedzytestamentowym oraz w czasach NT kutténet, okresla-
ny po grecku jako chiton, a po tacinie jako tunica, pozostawat nadal podsta-
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wowym odzieniem mezczyzn i kobiet. Stosownie do szeregu wykopalisk
przeprowadzonych przez Y. Yadina, tunika sktadata sie w tym czasie z dwu
kawatkéw materiatu jednakowej wielkosci, zszytych u gory i po bokach, z
pozostawieniem otworow na gtowe i ramiona (Yadin 1963:66; por. Josephus,
Ant. 3:161). Obywatele rzymscy oraz osoby szlachetnego rodu miaty moco-
wane na tunikach ozdobne waskie taSmy biegnace od gory do dotu. Tradycja
NT sugeruje z kolei, ze niektore szczeg6lnie piekne tuniki byty dtugie i prze-
pasywane ztotym pasem (por. Ap 1,13). Wedtug tradycji Janowej Piotr nosit
tunike (Scisle: ependytes) typowa dla wiesniakéw tego okresu (J 21,7). Moze-
my znalez¢ nieco podobienistw w wyobrazeniach sciennych przedstawiaja-
cych wiesniakdw z | w. pne (Hadas 1965:148), ktorzy nosili tuniki okry-
wajace jedno ramieg, podczas gdy drugie pozostawato odstoniete. Uzywali
oni krétkich tunik bez rekawdéw, aby ich dtugos¢ nie przeszkadzata im pod-
czas pracy (Lach 1962:465).

b) keténet passim

Whyrazenie ketdnet passim pojawia sie w Biblii stosunkowo rzadko,
gtéwnie w tzw. historii Jozefa (Rdz 37,3.23.32) oraz w opowiadaniu o Tamar
w 2Sm 13,18.19 (BDB 509 [kuttonet]).

Termin passim posiada rdzne interpretacje. Moze oznacza¢ elementy deko-
racyjne wyszyte na cennych ubraniach, lub tez samo ubranie, ktére siega az po
kostki (HP. M u11er, ZA 66 (1977), czy tez Scislej, ubranie siegajace do przegu-
béw dioni i do kostek (GB; Konig; Zorell; AuS 5:215). Termin powyzszy pojawia
sie jako hebrajskie pas (Ez 47,3), aramejskie passa (Dn 5,5.24), syryjskie pista
(Lach 1962:465), okreslajac ptaska powierzchnie dtoni lub stopy (HAL 3:892). W
Biblii wystepuje wylacznie w sformutowaniu keténet passim w Rdz 37,3.23.32;
2Sm 13,18.19 (BDB 821 [pas]). Generalnie rozumiano je jako szate owijajaca
ciato w formie spirali, co w konsekwencji miato dawa¢ efekt szeregu natozo-
nych na siebie «ptytek» ornamentowych (fenickie pas oznacza wtasnie ptytka
/GPL; BRL 186b; por. Albright, BA 36 (4973) 31f/).

Podobne w formie wyrazenie akkadyjskie kitu (lub kutinn) piSannu
byto uzywane na okreslenie «szaty ceremonialnej, ktérg mogtly by¢ przy-
ozdabiane statuy bogin, a ktéra miata r6znorodne ztote ozdoby naszyte na
siebie» (fNES 8 /1949/ 177). W okresie neobabilonskim stréj pisannu rezer-
wowano wylgcznie do przystrajania posagow. Wytwarzano go z ptétna Inia-
nego, a barwiong wetng postugiwano sie do jego dekoracji (JNES 8 /1949/
179). Prawdopodobnie hebrajskie stowo passim byto adaptacjg akkadyjskiego
pisannu, «terminu technicznego oznaczajgcego ornamenty naszywane na
kosztowne szaty i zakiety» (Speiser 1964:290).

W tzw. historii Jozefa czytamy, ze Jakub dal swojemu synowi
ketbnet passim jako szczegolny dar, jako znak jego giebokiej mitosci do syna,
ktory mu sie urodzit w jego p6znym wieku. To stato sie poczatkiem konflik-
tu pomiedzy bra¢mi. Trawita ich bowiem zazdro$¢ z powodu preferencyjnej
postawy Jakuba wobec Jézefa i to do tego stopnia, ze zaczeli odnosi¢ sie do
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niego z nienawiscia. Jednym z motywdw nienawisci, a nastepnie proby za-
mordowania najmtodszego brata, stat sie wiasnie ketdnet passim. Lecz trze-
ba przyzna¢, ze wina byta rowniez po stronie ojca, ktory dat okazje do kon-
fliktu. Westermann twierdzi, ze ta szczeg6lna tunika «oddziela J6zefa od jego
braci; konsekwencjg predylekcji jest preferenza. Predylekcja staje sie publicz-
na i w skutek tego ich ojciec dzieli odpowiedzialnos¢ za konflikt, ktéry ona
wywotuje» (1986:37).

Wyrazenie uzyte w opowiadaniu ttumaczono na rézne sposoby. Septua-
ginta oddaje je jako chitdén poikilon, tunika réznokolorowa; (wykonana, ozdobiona
roznymi kolorami /GEL 1430/) lub tez jako chiton karpdtos (2Sm 13,18), siegaja-
ca do nadgarstkéw. Wulgata ttumaczy jako tunicam polymitam, tunike sktadaja-
cg sie z wielu roznych nici (GEL 1440), Aquila jako chiton astragalon, tunika
siegajgca do kostek lub tez do nadgarstkow (GEL 262; PGL 248), Symmachus
natomiast jako chitén cheirodotdn, tunika wykonana recznie (GEL 1985; por.
Brown 1980:8; ABD 11235). Thumaczeniem najszerzej obecnie zaakceptowa-
nym - i chyba tez najbardziej poprawnym - jest to, podane przez Aquile:
tunika siegajgca do kostek, prawdopodobnie z dtugimi rekawami (por. Jose-
phus, Ant. 7:171). W opinii Bellingera, specjalisty od ubran starozytnego
Wschodu, «wydaje sie rozsadne przyja¢, iz Jakub przygotowat J6zefowi
ubranie ze skdr lub filcu wetnianego z tkanym obszyciem, by uchronic¢ je
przed rozerwaniem» (IDBI1654). Taki rodzaj ubrania stawia Jozefa ponad
jego bra¢mi. Oczywiscie, strdj ten nie byt uzywany do codziennej pracy. Byt
on raczej szatg osoby wyniesionej w hierarchii spotecznej. Ten rodzaj tuniki
miat zatem szczegOlne znaczenie spoteczne (Westermann 1982:2.7) i «identy-
fikowal wiasciciela stroju jako faworyta» (IDB Il 983).

Wyrazenie ketdnet passim pojawia sie ponownie w biblijnej opowiesci o
Tamar, cérce kréla Dawida, z;niewazonej przez Amnona, jej brata (2Sm 13,1-
22). W w,18a czytamy, ze «miata na sobie ketdnet passim, poniewaz tak ubie-
raty sie corki krélewskie, dziewice». W nastepnym wierszu autor tekstu po-
wiada, iz Tamar, zgwalcona przez swedo brata, a nastepnie wyrzucona na
ulice, «rozerwata ketdnet passim, ktory miata na sobie». Z tekstu wynika za-
tem, iz w okresie Zjednoczonej Monarchii ketdnet passim byt specjalnym ro-
dzajem ubrania noszonego - jak sie wydaje - bezposrednio na ciele przez
niezamezne corki krolewskie i by¢ moze réwniez przez inne osoby wysoko
stojgce w hierarchii spotecznej sposréd dworu krolewskiego. Z pewnoscia
nie byt to strdj z przeznaczeniem do pracy, ale réwniez nie byt to stréj uro-
czysty. Taki rodzaj tuniki stuzyt do uzytku codziennego, byt jednak bardziej
kosztowny i luksusowy niz ten uzywany przez «zwyktych» ludzi.

Wedtug zrodet pozabiblijnych ketdnet passim dominowat na terenie Pa-
lestyny ok. 1300 p.n.e. (Calwar 739-740). Pojeciem tym okreslano specjalnie
skrojony typ koszuli, uksztattowany pod wptywem starobabilonskim, czy
nawet hetyckim (Haag 961), noszony zaréwno przez mezczyzn, jak i kobie-
ty z wyzszych sfer spotecznych. Galling utrzymuje, ze uzywano go jako spe-
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cjalnego rodzaju ubrania wierzchniego, zaktadanego na $cisle dopasowana
ptocienng koszule (hbr. séddin, Sdz 14,12.13; por. Mk 14,51). Skinner za$ uwa-
Za, ze ketbnet passim jako «szata nietypowa», byt «koszulg czy tuniky sie-
gajaca do kranicéw (passim)», tzn. do nadgarstkéw i kostek, podczas gdy
zwykly stréj noszony pod spod byt bez rekawdw i siegat wytacznie do ko-
lan (1930:444). Na przyktad malowidto egipskie z patacu Ramzesa Ill z ok.
1500 pne przedstawia Syryjczyka szlachethego rodu ubranego w
ketdnet passim (rys.3). Byt to stosunkowo dtugi ptat materiatu o kolorowej
zmieniajgcej sie ornamentyce, ktéry na ksztatt spirali owijat ciato w szeregu
zwojach od gory do dotu, od tydek w gore przylegajac don Scisle («das Wic-
kelkleid», Calwar 738). Jeden koniec materiatu byt zarzucony na ramie ni-
czym szal, drugi natomiast, przemys$lnie zwiniety albo skrecony, byt u-
mocowany do pasa, tak ze w efekcie cze$¢ ubrania wokot pasa przybierata
forme poduszki (Calwar 739). Wedtug Albrighta, taki rodzaj stroju cechowat
przede wszystkim urzednika patacowego (Haag 961; JBL 37 /1926/ 116-226;
60 71940/ 250, Anm. 19).

1. WNIOSKI

Ubranie dostarczato bardzo istotnej spotecznie i kulturowo informagqi
na temat statusu, zakresu wiadzy, tozsamosci grupowej, a takze rekodziel-
nictwa i handlu. «Przez tysigce lat stato sie ono jednym z najbardziej ude-
rzajacych i poteznych wskaznikéw rangi spotecznej» (Westermann 1986:37).
Znaczgaca rola odgrywana przez wiasciwy stréj w starozytnej spotecznosci
byla oczywista takze dla pisarzy biblijnych. Czeste odnoszenie sie do ubra-
nia lub tez do ornamentyki ubraniowej wskazuje na spoteczng i symbolicz-
ng wage ubrania dla wspolnoty starozytnego lzraela. Autorzy biblijni nie-
rzadko uzywali ubrania na sposob metaforyczny zaréwno celem wygtosze-
nia zachet natury etycznej, jak i ukazania statusu i charakteru znaczacych
postaci (ABD Il 232).

Ubranie jako takie otrzymuje w tekstach hebrajskich szereg nazw, ktore
powoduja, iz jasne ich rozréznienie jest niekiedy trudne. Ogélnie mozna za-
tem powiedzieé, ze w starozytnosci stréj zewnetrzny byt najczesciej uktada-
ny wokot ciala, a nastepnie przypinany, opasywany, mocowany guzikami
lub na inny sposob (Bonfante i Jaunzems 1988:1386). Ubior noszony pod
spdd jak kutténet byt raczej prosty w swej formie, jakkolwiek on réwniez
odzwierciedlat pozycje spoteczna i zamoznos$é swego wiasciciela.

Zbierajgc zatem wszystkie cechy tych dwu rodzajow ubrania, jakimi sg
kuttdnet oraz keténet passim, mozemy jako konkluzje przedstawié¢ nastepu-
jace wnioski. Stosownie do biblijnych i pozabiblijnych zrodet kuttdnet byt
— zwyklym ubraniem noszonym pod spdd zaréwno przez mezczyzn,

jak i kobiety,

— nakfadanym bezposrednio na ciato,
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siegajgcym do kolan albo do tydek,

z rekawami lub tez bez nich,

wykonanym z ptétna Inianego albo wetny,
bez szczegblnych ozddéb,

uzywanym takze podczas pracy.

Wedtug tych samych zrédet ketdnet passim :

zasadniczo byt noszony jako ubranie spodnie dla mezczyzn i kobiet,
naktadany bezposrednio na ciato, ale poniewaz

wykonany z delikatnego pt6tna lub weiny, i poniewaz

byl kolorowy i z r6zng, zmieniajaca sie ornamentyka, dlatego tez
uzywano go réwniez jako ubiér wierzchni,

siegat do kostek (szczegélna i podstawowa cecha),

miat diugie rekawy,

byt raczej kosztowny i luksusowy,

Z pewnoscig nie stuzyt do pracy, oraz

byt wyrazem wysokiej pozycji zajmowanej w rodzinie, w pokoleniu
czy tez w spotecznosci.
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THE MEANING OF THE BIBLICAL TERMS KUTTONET

AND KETONET PASSIM

Summary

The main purpose of this article is to present the basic biblical and non-

biblical sources comprising the terms kuttdnet and keténet passim, to disco-
ver their essential meaning and to find the most important differences be-
tween them if there are any.

The garment in the Hebrew scriptures is given a number of names,

which makes clear distinctions sometimes difficult.

Gathering all the features of those two kinds of garment we can say as a

conclusion that according to the biblical and non-biblical sources the kutténet

Was:

ordinary undergarment for both men and women,

worn next to the person,

reaching to the knee or to the calves,

with sleeves or without them,

made of linen or wool,

without particular decoration,

used also during the work.

According to the same sources the ketdnet passim was:

generally used as undergarment for both men and women worn next to

the body, but because

made usually of fine linen or wool, and because
colored and with different changing design, it was
used also as an outer garment,

reaching to the ankles (special and basic feature),
with long sleeves,

rather expensive,

certainly non useful for work, and it was

a sign of high position in family, tribe or society.

409



Wojciech Michniewicz

rys.l: la-lb) «tunika bez szwdéw, tkana od goéry do dotu» (J 19,23), z otworem na
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gtowe i rekawami; 2a-2b) egipska dituga tunika z okresu dynastycznego, z
prostego sukna, z otworem na gtowe; 3) ubiér azjatycki bez rekawow i z fry-
zem u spodu; 4) biaty prosty strdj egipski w formie sp6dniczki, jednolity co
do szerokosci (na podstawie Workshop Notes, no.18, The Textile Museum, Wa-
shington, za pozwoleniem pani Louisy Bellinger);
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rys.2: malowidto $cienne z grobowca moznowtadcy egipskiego w Beni-Hasan
przedstawiajace Semitow;

rys.3: owiniety wokot bioder i $cisle dopaso-
wany stréj postainca syryjskiego (na
podstawie malowidta egipskiego).
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